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PREFACE

LES SOLUTIONS ENVIRONNEMENTALES
EPROUVEES & ‘VERTES’ DU SYSTEME VETIVER

Peu de plantes vivantes posseédent des propriétés uniques a usages multiples, ne nuisent pas a 1’environnement,
sont aussi efficaces et simples a utiliser que I’herbacée vétiver. Peu de plantes connues et utilisées avec sa-
gesse au fil des siecles ont soudainement été promus et largement utilisées a travers le monde au cours des 20
dernieres années comme 1’a été le vétiver. Et encore moins de plantes ont été idolatrées comme herbe miracule-
use ou herbe merveilleuse ayant la capacité de créer un mur vivant, un filtre vivant et une “pointe vivante” de
renforcement. Le systeme vétiver (SV) releve de I’utilisation d’une plante tropicale unique, le vétiver — récem-
ment reclassée comme Chrysopogon zizanioides. La plante peut étre cultivée sous un tres large éventail de sols
et de climats, et, plantée correctement, elle peut &tre virtuellement utilisée n’importe ou, sous des climats tropi-
caux, semi tropicaux et méditerranéens. Elle possede des caractéristiques qui, dans I’ensemble, sont uniques a
une seule espece. Lorsque le vétiver est cultivée sous la forme d’une étroite haie autonome, elle présente des
caractéristiques spéciales qui sont essentielles aux différentes applications du systéme vétiver.

L’espece Chrysopogon zizanioides, promue dans une centaine de pays pour les applications du SV et origi-
naire du Sud de I’Inde, est stérile, non invasive et doit &tre multipliée par éclats de souches. La multiplication
en pépiniere de plants a racine nue est en général la méthode la plus utilisée. Le taux moyen de multiplication
varie, mais en pépiniere, il est normalement d’environ 1:30 au bout de trois ou quatre mois sous bonne condi-
tions climatique. Les touffes sont divisées en éclats d’environ 3 talles chacune et généralement plantées a 15
cm 'une de I’autre en suivant la courbe 4 niveau pour former, une fois matures, une barriere d’herbe rigide qui
agit comme un tampon et un épandeur des écoulements d’eau des pentes descendantes ainsi qu’un filtre a sédi-
ments. Une bonne haie réduira I’écoulement des eaux de pluie de 70% et les sédiments de 90%. Une haie de
cloture demeurera la ou elle est plantée et les sédiments €parpillés derriere elle s’accumulent progressivement
pour former une terrasse de longue durée, protégée par le vétiver.

Il s’agit d’une technologie a faible cofit, a forte intensité de main-d’ceuvre (liée au cofit de la main-d’ceuvre),
avec un ratio élevé cofits-bénéfices. Utilisée pour protéger des travaux de génie civil, son cofit est d’environ
1/20 ieme des systemes et travaux traditionnels d’ingénierie. Les ingénieurs comparent la racine de vétiver a un
“clou vivante” qui a une force ductile moyenne de 1/6 de I’acier doux.

Le vétiver peut étre utilisée directement comme un produit générateur de revenu agricole, ou pour des ap-
plications qui protégeront les bassins hydrauliques et les bassins versants des dégats environnementaux, en
particulier des sources ponctuelles liées : a) aux écoulements de s€diments ; b) a I’excédent de nutriments, de
métaux lourds et de pesticides dans le lixiviat émanant de sources toxiques. Ces deux principales utilisations
sont étroitement liées.

Les résultats des nombreuses applications du vétiver, en essai ou en masse, menées au cours des vingt dernieres




années dans de nombreux pays montrent également que cette herbe est particulierement efficace pour réduire
les catastrophes naturelles (crues, glissements de terrain, ruptures de talus routiers, berges, canaux d’irrigation
et érosion cotiere, instabilité des structures de rétention d’eau, etc.), protéger I’environnement (réduction de la
contamination de la terre et de 1’eau, traitement de déchets solides et liquides, amendement du sol, etc.) ainsi
que bien d’autres usages.

Toutes ces applications peuvent avoir un impact direct ou indirect sur les populations rurales démunies : directe-
ment en assurant la protection ou la réhabilitation des terres agricoles, une meilleure rétention hydrique et des
revenus agricoles directs, ou indirectement en protégeant les infrastructures rurales.

Les systemes de vétiver peuvent étre utilisés par la plupart des secteurs impliqués dans le développement rural
et communautaire; son usage s’inteégre bien, le cas échéant, dans les plans de développement communautaire,
de district ou régional. Si tous les acteurs utiliseraient le SV, les producteurs de vétiver, petits et grands, aurons
I’opportunité d’entreprendre des activités génératrices de revenu, en produisant du matériel végétal, en agis-
sant comme paysagistes pour stabiliser des pentes ou en vendant des produits dérivés du vétiver : produits
d’artisanat, paillis, chaume, fourrage, etc. Il s’agit donc d’une technologie qui pourrait “démarrage” une part
importante de la communauté a sortir de la pauvreté. Cette technologie reléve du domaine public et I’acces a
I’information est gratuit.

Cependant, le potentiel de ’'usage du vétiver demeure énorme et le public doit étre sensibilisé a son application.
Par ailleurs, certaines réticences, des questions et méme des doutes persistent sur les valeurs et I’efficience du
vétiver. Dans la plupart des cas, I’échec de I'usage du vétiver est dii a des erreurs de compréhension ou a des
applications incorrectes plutdt qu’au systeme de vétiver lui-méme.

Le présent manuel est complet, détaillé et pratique. Il puise dans les travaux actuels sur le vétiver au Vietnam
et ailleurs dans le monde. Ses recommandations et observations techniques sont fondées sur des situations con-
cretes, des problemes et des solutions pragmatiques. Il est prévu que ce manuel soit largement utilisé par les
personnes utilisant et promouvant le Systéme Vétiver et nous espérons qu’il sera traduit dans de nombreuses
autres langues. Il faut remercier les auteurs pour un travail bien fait !

Le manuel a été d’abord compilé en vietnamien et en anglais, les deux versions étant aujourd’hui publiées. 1
est actuellement en cours de traduction en langues chinoise et espagnole.

Dick Grimshaw
Fondateur et Président du Réseau international Vétiver.
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APPLICATIONS DU SYSTEME VETIVER MANUEL DE REFERENCES
TECHNIQUES

En se basant sur I’examen de I’énorme volume des résultats de la recherche et de I’application du vétiver, les
auteurs ont pensé qu’il était temps de compiler une version plus récente pour remplacer le premier manuel
publié par la Banque mondiale (1987), “Vétiver — Une Haie Contre 1’Erosion “ (communément connu comme
le “Livre Vert” ), élaboré par John Greenfield. Ce nouveau manuel couvrirait une gamme plus étendue des ap-
plications du vétiver. Partageant cette idée, les auteurs ont recu un soutien enthousiaste du Réseau International
de Vétiver (TVNI) . Les versions vietnamienne et anglaise ont ét€ imprimées en premier.

Ce manuel combine les applications du SV en matiere de stabilisation des sols et de protection des infrastruc-
tures, de traitement et d’évacuation des eaux usées et polluées et de réhabilitation et phytoremédiation de terres
contaminées. Comme le Livre Vert, ce manuel présente les principes et méthodes des diverses applications du
SV pour les usages sus-mentionnés. Il comprend aussi les résultats les plus récents en matiére de recherche et
développement de ces applications et de nombreuses expériences réussies a travers le monde. Le principal ob-
jectif de ce manuel est de présenter le SV aux planificateurs et ingénieurs d’études et autres usagers potentiels,
qui ne sont souvent pas au courant de I’efficacité des méthodes de bioingénierie et la phytoremédiation.

Paul Truong, Tran Tan Van et Elise Pinners,
Les auteurs.
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Ms. Elise Pinners

Directrice adjointe du Réseau international du vétiver, elle a d’abord eu recours au systeéme vétiver au Camer-
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Ce manuel comprend cing parties indépendantes. Il est possible de n’en utiliser qu’une seule pour un groupe
spécifique d’applications, mais il est hautement recommandé de toujours inclure la Partie 1, vu que les autres
parties font fréquemment référence aux caractéristiques du vétiver qui sont pertinentes pour différentes applica-
tions. Dans la plupart des cas, il est utile de include also

Partie 1 : La plante de vétiver

Partie 2 : Méthodes de multiplication du vétiver

Partie 3 : Le systeme vétiver pour ’atténuation des catastrophes et la protection des infrastruc-
tures

Partie 4 : Le systeme vétiver pour la prévention et le traitement des eaux et terres contaminées

Partie 5 : Le systeme vétiver pour la lutte contre I’érosion dans les exploitations agricoles et
d’autres usages

les auteurs sont:

. Partie 1, 2 and 4 - Paul Truong
o Partie 3 - Tran Tan Van and
o Partie 5 - Elise Pinners.

Pour des détails plus récents sur I'un des themes abordés dans ce manuel, priere de visiter le site www.vetiver.
org, qui contient de nombreux liens vers d’autres themes pertinents.







PARTIE 1 - LA PLANTE DE VETIVER
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1. INTRODUCTION

Le systeme vétiver (SV), qui est basé sur 1’application de I’herbacée vétiver (Vetiveria zizanioides LNash,
aujourd’hui reclassée comme Chrysopogon zizanioides L Roberty), a d’abord été développé par la Banque
mondiale au milieu des années 80 dans le domaine de la conservation des sols et des eaux en Inde. Si cette ap-
plication joue encore un rdle vital dans la gestion des terres agricoles, les travaux de recherche et de développe-
ment effectués au cours des vingt derniéres années ont clairement démontré qu’en raison des caractéristiques
extraordinaires du vétiver, le SV est aujourd’hui utilis€é comme une technique de bio-ingénierie pour la stabilisa-
tion des fortes pentes, I’évacuation des eaux usées, la phytoremédiation des sols et eaux contaminées et d’autres
objectifs de protection de I’environnement.

Quels sont les modes d’action et de fonctionnement du Systéme Vétiver ?

Le SV est un moyen tres simple, pratique, peu coliteux, extrémement efficace et demandant trés peu d’entretien
utilisé pour la conservation des sols et des eaux, le contrdle des sédiments, la stabilisation, la réhabilitation et la
phytoremediation des sols. En tant que végétal, il n’est pas nuisible a I’environnement. Plantés en rangées, les
plants de vétiver formeront une haie dense tres efficace pour ralentir et épandre les eaux de ruissellement, rédu-
ire I’érosion du sol et en conserver 1I’humidité et retenir les sédiments et produits chimiques agricoles in situ.
Bien que d’autres types de haies puissent agir de la sorte, le vétiver, grice a ses caractéristiques morphologiques
et physiologiques uniques mentionnées ci-dessous, y arrive mieux que tous les autres systemes testés a ce jour.
Par ailleurs, le systeme raciner extrémement profond et €pais du vétiver se fixe au sol, ce qui le rend tres difficile
a déloger par des débits d’eau a grande vitesse. Ce systéme raciner tres profond et a croissance rapide fait aussi
du vétiver une plante trés tolérante a la sécheresse et hautement appropriée a la stabilisation des pentes raides.

Le Manuel des vulgarisateurs agricoles ou Petit Livre Vert
Pour compléter ce manuel technique, il y a le petit livre vert, en format de livre de poche, destiné aux agents vul-
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garisateurs et publié la premiere fois par la Banque mondiale en 1987, auquel il est fait référence page iii sous
le titre Le Vétiver — Une haie contre I’érosion, ou plus communément connu sous le nom de “Petit Livre Vert”
de John Greenfield. Le présent manuel est de loin plus technique dans sa description du systeme vétiver et est
destiné aux techniciens, universitaires, planificateurs, fonctionnaires et responsables de I’aménagement foncier.
Pour I’agriculteur et I’agent vulgarisateur sur le terrain, le Petit Livre Vert, qui peut étre facilement glissé dans
sa poche, reste le manuel idéal sur le terrain.

2. CARACTERISTIQUES SPECIALES DU VETIVER

2.1 Caractéristiques morphologiques :

Le vétiver ne possede ni stolons ni rhizomes. Son systeéme racinaire massif bien structuré peut
croitre trés rapidement, la profondeur racinaire pouvant atteindre 3-4 m des la premiere année
sous certaines applications. Ce profond systeme racinaire rend le vétiver extrémement tolérant a la
sécheresse et difficile a déloger par de forts courants.

Tiges hautes et raides, pouvant résister a des écoulements d’eau relativement profonds. Photo 1
Haute résistance aux parasites, aux maladies et au feu. Photo 2

Une haie dense est formée lorsque les plantes sont en rangs serrés, agissant comme un filtre a sédi-
ments et une barriere de dérivation d’eau tres efficace.

Les nouvelles pousses se développent a partir de la couronne souterraine rendant le vétiver résistant
au feu, au gel, a la circulation et a de fortes pressions de paturage.

De nouvelles racines poussent a partir des nodosités lorsqu’elles sont enterrées sous des sédiments
piégés. Le vétiver continuera de croitre avec le limon déposé en formant éventuellement des ter-
rasses si les sédiments piégés ne sont pas retirés.

Photo 1 : Les tiges hautes et raides forment une haie plus dense lorsqu’elles sont plantées a
faible distance I’'une de I'autre (en rangs serrés)

2.2 Caractéristiques physiologiques

Tolérance a des variations climatiques extrémes comme la sécheresse prolongée, les crues,
I’immersion et les températures extrémes, de - 14°C a + 55°C.
Capacité de recroitre tres rapidement, apres avoir été touché par la sécheresse, le gel, la salinité et
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d’autres conditions défavorables, des que le temps s’améliore ou que le sol est amendé.
e Tolérance a une large gamme de pH du sol, allant de 3,3 a 12,5, sans amendement.
*  Niveau élevé de tolérance aux herbicides et pesticides.
e Tres efficace pour absorber des nutriments dissous comme N et P et des métaux lourds dans I’eau

polluée.

. Haute tolérance dans un milieu a forte teneur en acidité, alcalinité, salinité, sodicité et magné-
sium.

e Haute tolérance a Al, Mn et aux métaux lourds comme As, Cd, Cr, Ni, Pb, Hg, Se et Zn dans le
sol.

2.3 Caractéristiques écologiques

Bien que le vétiver soit tres tolérant a certaines conditions extrémes de sol et de climat mentionnées ci-dessus,
comme la plupart des herbes tropicales, il ne tolére par contre pas 1’ombre. L’ombre réduit sa croissance et
peut méme, dans des cas extrémes, I’éliminer. Ainsi, le vétiver pousse mieux a 1’air libre, mais un contréle des
mauvaises herbes pourrait s’avérer nécessaire durant sa phase de constitution. Sur un sol érodable ou instable,
le vétiver réduit d’abord 1’érosion, stabilise le sol érodable (particulierement les fortes pentes), puis, grace a
la conservation des nutriments et de I’humidité, améliore son microenvironnement afin que d’autres plantes
spontanées ou semées puissent plus tard s’établir. En raison de toutes ces caractéristiques, le vétiver peut étre
considéré comme une plante pionniere sur les terres perturbées.

R

Photo 2 : Le vétiver ayant survécu a un incendie de forét ; droite : deux mois aprés
I'incendie

| -

% i foay a8l
of

Photo 3 : Sur des dunes de sable cétieres a Quang Binh (gauche) et sol salin dans la
province de Go Cong (droite)
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Photo 4 : Sur un sol extrémement acido-sulfaté a Tan An (gauche) et un sol alcalin et sodique a
Ninh Thu n (droite)

2.4 Tolérance du vétiver au froid

Bien que le vétiver soit une plante tropicale, elle peut survivre et croitre sous des conditions de froid extréme.
En période de gel, son sommet cesse de croitre ou devient dormant et prend une couleur ‘violette’, mais la
croissance des parties enfouies dans le sol survit. En Australie, la croissance du vétiver n’a pas été affectée par
un gel sévere a —14° C et a survécu pendant une courte période a —22° C (- 8° F) en Chine du Nord. En Géorgie
(USA), le vétiver a survécu a une température du sol de - 10° C mais pas a — 15° C. Des recherches récentes ont
montré que 25° C était la température optimale du sol pour la croissance racinaire, mais des racines du vétiver
ont continué a croitre a 13° C. Bien que la croissance soit minime a une température du sol variant entre 15° C
(jour) et 13° C, la croissance racinaire s’est poursuivie au taux de 12,6 cm/jour, indiquant que I’herbe de vétiver
n’était pas dormante a cette température ; les extrapolations laissent penser que la dormance racinaire survient
a environ 5° C (Fig.1).

100.00

80.00

60.00

40.00

20.00

0.00

15/13 20/15 2520 30/25 35/30

Temperature treatments

Bvvz008-18 M Ohito M Taiwan —— Average

Figure 1 : Leffet de la température du sol sur la croissance de la racine du vétiver

2.5 Synthese du champ d’adaptabilité
La synthese du champ d’adaptabilité du vétiver est présentée dans le Tableau 1.
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Tableau 1 : Champ d’adaptabilité du vétiver en Australie et dans d’autres pays

vins, chevaux, lapins,
moutons, kangourous

Australie Autres pays
Mauvaises conditions de sols
Acidité pH 3.3 pH 4,2 (niveau soluble élevé d’ Al)
Niveau d’Al (Al Sat.%) Entre 68% 87%
Niveau de Mn > 578 mgkg-1
Alcalinité (hautement sodique) pH 9,5 pH 12,5
Salinité (50% de réduction de rendement) 17,5 mScm
Salinité (ayant survécu) 47,5 mScm-1
Teneur en sodium 33% (échange Na)
Teneur en magnésium 2.400 mgkg-1 (Mg)
Métaux lourds
Arsenic 100 250 mgkg-1
Cadmium 20 mgkg-1
Cuivre 35 50 mgkg-1
Chrome 200 600 mgkg-1
Nickel 50 100 mgkg-1
Mercure > 6 mgkg-1
Plomb > 1.500 mgkg-1
Sélénium > 74 mgkg-1
Zinc >240 mgkg-1
Lieu 15°S 37°S 41°N 38°S
Climat
Pluviométrie annuelle (mm) 450 4.000 250 5.000
Gel (température au sol.) 11°C 14°C
Vague de chaleur 45°C 55°C
Sécheresse (sans pluie véritable) 15 mois
Engrais
Le vétiver peut s’établir dans des sols trés N and P
infertiles a cause de sa forte association avec le
mycorhize
(300 kg/ha DAP) N et P. fumier
Palatabilité Vaches laitiéres, bo- Vaches, bovins, chévres, moutons,

cochons, carpes

Valeur nutritionnelle

N=1,1%

Protéine brute 3,3 %

P=0,17 %

Graisse brute 0,4 %

K=22%

Fibre brute 7,1 %

Genotypes:VV2008-18 Ohito & Taiwan, les deux derniers sont, de base, les méme que Sunshine. Traitement

de température ; jour 15 o/nuit 130 (PC :Y.W.Wang)
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2.6 Caractéristiques génétiques
Trois especes de vétiver sont utilisées pour la protection de 1’environnement.

2.6.1 Vetiveria zizanioides L reclassée comme Chrysopogon zizanioides R

Il existe deux especes de vétiver originaires du sous-continent indien : Chrysopogon zizanioides et Chrysopo-
gon lawsonii. Chrysopogon zizanioides a plusieurs différentes accessions. En général, les especes du Sud de
I’Inde sont cultivées et ont des systemes racinaires forts et importants. Ces accessions tendent vers la poly-
ploidie, montrent des niveaux élevés de stérilité et ne sont pas considérées comme invasives. Les accessions du
Nord de I’Inde, courantes dans les bassins du Gange et de I’Indus, sont sauvages et ont des systémes racinaires
plus faibles. Diploides, elles sont connues comme étant envahissantes, mais pas nécessairement invasives. Ces
accessions Nord-indiennes ne sont PAS recommandées dans le cadre du Systeme Vétiver. Il faut également
signaler que la plupart des travaux de recherche en matiere d’applications du vétiver et les expériences sur
le terrain ont porté sur les cultivars du Sud de 1’Inde qui sont étroitement liés (méme génotype) aux variétés
Monto et Sunshine. Les études ADN confirment qu’environ 60% des Chrysopogon zizanioides utilisées pour
la bioingénierie et la phytoremédiation dans les pays tropicaux et sous-tropicaux ont le méme clone que Monto
et Sunshine.

2.6.2 Chrysopogon nemoralis

Cette espece indigene de vétiver est largement répandue dans les massifs de Thailande, du Laos et du Vietnam
et plus vraisemblablement au Cambodge ainsi qu’au Myanmar. Elle est largement utilisée en Thailande pour la
fabrication de toits de chaume. Cette espece n’est pas stérile ; les principales différences entre C. nemoralis et
C. zizanioides, sont que cette dernicre est plus haute et a des tiges plus épaisses et plus raides, C. zizanioides
a un systeme racinaire plus épais et plus profond ; ses feuilles sont plus larges et une zone vert clair couvre les
nervures médianes, comme le montrent les photos ci-dessous (Photos 5-8).

Photo 5 : Feuilles de vétiver, (gauche) : C. zizanioides, (droite) : C. nemoralis
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Photo 8 : Racines de vétiver au sol (gauche et milieu) et dans I’eau (droite)
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Bien que C. nemoralis ne soit pas aussi efficace que C. zizanioides, les agriculteurs ont aussi reconnu 1’utilité
de C. nemoralis dans la conservation des sols ; ils I’ont utilisée stabiliser les digues de rizieres dans les mas-

sifs centraux ainsi que dans certaines provinces cotieres du Vietnam central comme Quang Ngai pour, Photo
9.

Photo 9 : C. nemoralis a Quang Ngai (gauche) et dans les massifs centraux (droite)

2.6.3 Chrysopogon nigritana

Il s’agit d’une espece indigene d’ Afrique du Sud et de I’Ouest et son application est principalement restreinte

au sous-continent, devrait cependant étre restreinte a leurs terroirs d’origine, étant donné qu’il s’agit de varié-
tés a graines (Photo 10).

Photo 10 : Chrysopogon nigritana au Mali (Afrique de I’Ouest)

2.7 Enherbement

Les cultivars de vétiver issus des accessions sud-indiennes sont non agressifs ; ils ne produisent ni stolons ni
rhizomes et doivent étre établis végétativement par éclats de souches des racines au niveau de la couronnes.
Il est impératif que toutes les plantes utilisées dans le domaine de la bio-ingénierie ne deviennent pas des
mauvaises herbes dans I’environnement local ; par conséquent, les cultivars de vétiver stérile (comme Monto,
Sunshine, Karnataka, Fiji et Madupatty) des accessions du Sud de 1’Inde sont des especes idéales pour cette
application. A Fidji, ou il a été introduit pour la fabrication du chaume il y a plus d’une centaine d’années, le
vétiver est largement utilisé pour la conservation du sol et de I’eau dans 1’industrie sucriere depuis plus de 50
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ans, sans montrer aucun signe d’envahissement. Le vétiver peut étre facilement détruit, soit sous la vaporisa-
tion de glyphosate (Roundup), soit en coupant la plante sous la couronne.

3. CONCLUSION

En raison de ses lentes formes de croissance et surtout de son syst¢me racinare tres court, C. nemoralis n’est
pas appropriée pour des travaux de stabilisation des fortes pentes. Par ailleurs, aucune recherche n’ayant été
menée sur ses capacités en matiere d’évacuation et de traitement des eaux usées et de phytoremédiation, il est
recommandé de n’utiliser que C. zizanioides pour les applications énumérées dans ce manuel.
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PARTIE 2 - METHODES DE MULTIPLICATION DU VETIVER
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1. INTRODUCTION

Etant donné que la plupart des applications importantes font appel a un nombre élevé de plants, la qualité
du matériel de plantation est importante pour réussir les applications du Systeme Vétiver (SV). Cela néces-
site des pépinieres capables de produire de grandes quantités de matériel végétal de grande qualité a faible
colt. L utilisation exclusive de cultivars de vétiver stérile (C. zizanioides) empéchera le vétiver envahissant
de s’établir dans un nouvel environnement. Les tests ADN prouvent que le cultivar de vétiver stérile utilisé a
travers le monde est génétiquement similaire aux cultivars Sunshine et Monto, tous deux originaires du Sud de
I’Inde. Ce vétiver doit étre multiplié végétativement en raison de sa stérilité.

2. PEPINIERES DE VETIVER

Les pépinieres fournissent du matériel végétal pour la multiplication végétale et la culture cellulaire
du vétiver. Les criteres suivants faciliteront I’installation de pépinieres de vétiver productives et
faciles a gérer :

Type de sol : Des lits de pépiniere a limon sableux permettent d’assurer une récolte facile et de
moindres dégats aux couronnes et racines de la plante. Si le limon argileux est acceptable, I’argile
lourd ne I’est pas.

Topographie : Un terrain légérement en pente évite I’engorgement en cas de surarrosage ou de pluie.
Les sites plats sont acceptables, mais 1’arrosage doit tre supervisé pour éviter I’engorgement, qui
nuira a la croissance des plantules. Toutefois, le vétiver adulte se développera méme sous des condi-
tions d’engorgement.

Ombre : L air libre est recommandé, étant donné que 1’ombre affecte la croissance du vétiver. Les
zones partiellement ombragées sont acceptables. Le vétiver aime et a besoin beaucoup le soleil.
layout : Le vétiver devrait étre planté en longueur, en rangées perpendiculaire a la pente pour rendre
la récolte mécanique plus aisée.

Meéthode de récolte : La récolte des plants mirs peut tre soit mécanique, soit manuelle. Une ma-
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chine doit dessoucher les plants adultes a 20-25 cm (8-10"") sous le sol. Pour éviter d’endommager
la couronne du plant, utiliser une charrue a socs (versoirs) a lame (pale) unique ou une charrue a
disques avec ajustement spécial.

Meéthode d’irrigation : L’aspersion sur frondaison distribuera I’eau uniformément au cours des pre-
miers mois suivant la plantation. Les plants plus avancées aiment I’irrigation par innondation.
Formation du personnel : Un personnel bien formé est essentiel pour la réussite d une pépiniere.
Planteuse mécanique (semi automatique) : Un planteur mécanique permet de planter de grands
nombres de boutures de vétiver dans la pépiniere.

Disponibilité de machinerie agricole : Une machinerie agricole de base est nécessaire pour préparer
les lits de pépiniere, lutter contre les mauvaises herbes, couper les feuilles et récolter le vétiver.

Photo 1 : Gauche : Machine a planter ; droite : plantation manuelle

3. METHODES DE MULTIPLICATION

Les quatre manieres les plus courantes de multiplier le vétiver sont les suivantes :

Diviser des talles adultes (plus que 6- 8 mois) a partir de touffes de vétiver ou plants-meres, qui
donne des boutures a racine nue pouvant étre immédiatement plantées ou multipliées dans des sa-
chets de pépinere.

Utiliser diverses parties d’un plant-mere de vétiver
Multiplication par bourgeons ou micromultiplication pour une multiplication a grande échelle
Multiplication in vitro en utilisant une petite partie du plant pour multiplier a grande échelle.

3.1 Division des plants adultes pour produire des boutures a racine nue

Diviser les talles a partir d’une touffe mere 